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Supplied by STRONG Austria 
Represented by STRONG Ges.m.b.H.

Teinfaltstraße 8/4.Stock 
A-1010 Vienna, Austria

Email: support_at@strong.tv



Licenses

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE 
FOR THE PERSONAL AND NONCOMMERCIAL USE OF A CONSUMER TO (i) 
ENCODE VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE AVC STANDARD (“AVC VIDEO”) 
AND/OR (ii) DECODE AVC VIDEO THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER 
ENGAGED IN A PERSONAL AND NON-COMMERCIAL ACTIVITY AND/OR WAS 
OBTAINED FROM A VIDEO PROVIDER LICENSED TO PROVIDE AVC VIDEO. 
NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE. 
ADDITIONAL INFORMATION MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C. SEE 
HTTP://WWW.MPEGLA.COM

This product contains one or more programs protected under international 
and U.S. copyright laws as unpublished works. They are confidential and 
proprietary to Dolby Laboratories. Their reproduction or disclosure, in whole 
or in part, or the production of derivative works therefrom without the 
express permission of Dolby Laboratories is prohibited. Copyright 2003-
2009 by Dolby Laboratories. All rights reserved.

HTTP://WWW.MPEGLA.COM
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I samband med detta förklarar STRONG att SRT 41 -utrustningen överensstämmer med direktiv 
2014/53/EU.

Den fullständiga texten till EU:s försäkran om överensstämmelse finns på följande Internetadress: 
https://www.strong.tv/en/doc

Kan komma att ändras. På grund av pågående tekniska specifikationer för forskning och utveckling 
kan produkternas utformning och utseende ändras. Google, Google Play, YouTube, Android TV och 
andra märken är varumärken som tillhör Google LLC. Wi-Fi är ett registrerat varumärke som tillhör 
Wi-Fi Alliance®. Skype är ett varumärke som tillhör Skype, och STRONG är inte anslutet, sponsrat, 
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Definition Multimedia Interface och HDMI-logotypen är varumärken eller registrerade varumärken 
som tillhör HDMI Licensing Administrator, Inc. i Förenta staterna och andra länder. Licensierad från 
Dolby Laboratories. Dolby Audio och den dubbla D-symbolen är registrerade varumärken som tillhör 
Dolby Laboratories. Alla andra produktnamn är varumärken eller registrerade varumärken som tillhör 
respektive ägare.

© STRONG 2022. Alla rättigheter förbehållna.

https://www.strong.tv/en/doc
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1.0 INFÖRANDET
Tack för att du väljer 4K Ultra HD Google TV Stick som tillhandahålls av 
STRONG. Boxen har producerats med den senaste nya tekniken och 
erbjuder omfattande underhållning och stor mångsidighet. Vi önskar dig 
många timmar av nya fantastiska upplevelser och utforska Google- världen!

1.1  Säkerhetsanvisningar
Läs alla instruktioner innan du använder enheten. Behåll dessa instruktioner 
för senare användning.
Använd endast tillbehör/tillbehör som anges eller levereras av tillverkaren 
(t.ex. den exklusiva nätadaptern, batteriet osv.). Se bifogad elektrisk 
information och säkerhetsinformation innan du installerar eller använder 
apparaten. För att minska risken för brand eller elektriska stötar bör du inte 
använda denna apparat för regn eller fukt. Öppningarna bör inte täckas 
med föremål som tidning, gärningar, gardiner etc. Apparaten får inte 
utsättas för dropp eller stänk och inga föremål fyllda med vätskor, såsom 
vaser, får placeras på apparaten.

	  Detta märke anger en risk för elektriska stötar.
För att undvika skador måste denna apparat vara ordentligt fastsatt på 
golvet/väggen i enlighet med monteringsanvisningen. Explosionsrisk om 
batteriet byts ut felaktigt. Ersätt endast med samma eller liknande typer. 
Utsätt inte batteriet (batteri, batterier eller batteripaket) för överdriven 
värme som solsken, eld eller liknande. Överdrivet ljud tryck från hörlurar 
och hörlurar kan orsaka hörselnedsättning. Att lyssna på musik på höga 
volymnivåer och längre kan skada hörseln n. För att minska risken för 
hörselskador, sänk volymen till en säker, bekväm nivå och minska den 
tid som spenderas på att lyssna på höga nivåer. Nätkontakten eller 
strömförsörjningen används som brytare. Da måste förbli lättillgängligt. 
När det inte används och under rörelse, var noga med att skydda 
kabelsatsen, till exempel genom att använda verktyget. för att binda 
fast nätsladden med en kabelremsa eller liknande. Den måste vara fri 
från vassa kanter eller liknande, vilket kan orsaka slitage på nätsladden. 
Se till att nätsladden inte skadas när den sätts i bruk igen. Frånvaron av 
en ljusindikation på enheten betyder inte att den är helt frånkopplad 
från elnätet. Koppla ur uttaget för att koppla bort apparaten helt. Var 
uppmärksam på miljöaspekterna av batterihantering. Placera inte källor till 
öppna lågor, t.ex. tända ljus, på apparaten.

	 �Håll alltid ljus eller andra öppna lågor borta från denna produkt 
för att förhindra brandspridning.
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Utrustning med denna symbol är en klass II eller dubbelisolerad 
elektrisk apparat. Den är utformad på ett sådant sätt att den inte kräver 

en säkerhetsanslutning till elektrisk mark.

Försiktighetsåtgärder
Prøv aldri å åpne enheten. Det er farlig å berøre innsiden av enheten 
på grunn av høye spenninger og mulige elektriske farer. Hvis du åpner 
enheten, avbrytes produktgarantien. Henvis alt vedlikehold eller service til 
kvalifisert personell. Når du kobler til kabler, må du kontrollere at enheten er 
koblet fra strømnettet. Vent noen sekunder etter at du har slått av enheten 
før du flytter enheten eller kobler fra utstyret. Du må bare bruke en godkjent 
skjøteledning og kompatible ledninger som er egnet for strømforbruket 
til det installerte utstyret. Kontroller at strømforsyningen stemmer overens 
med spenningen til det elektriske typeskiltet på baksiden av apparatet.

	  Explosionsrisk om batteriet byts ut mot fel typ. Bortskaffande av ett 
batteri i lågor, en varm ugn, mekanisk krossning eller skärning av ett batteri 
kan leda till en explosion. Att lämna ett batteri i extremt höga temperaturer 
kan leda till explosion eller läckage av brandfarlig vätska eller gas. Ett batteri 
som utsätts för extremt lågt lufttryck kan leda till explosion eller läckage av 
brandfarlig vätska eller gas.

Driftsmiljö
•	� Installera inte den här utrustningen i ett slutet utrymme, till 

exempel en bokhylla eller liknande. 
•	� Använd inte apparaten i närheten av fuktiga och kalla 

områden. Skydda apparaten från överhettning. 
•	 Håll dig borta från direkt solljus.
•	 Använd inte apparaten i närheten av damm.
•	� Placera inte ljus i närheten av öppningsområdet för att 

förhindra att brandfarliga främmande föremål kommer 
in i anordningen.

WEEE-direktivet
Korrekt kassering av denna produkt. Denna märkning anger att 
denna produkt inte bör bortskaffas med annat hushållsavfall, i hela 
EU. För att förhindra eventuella skador på miljön eller människors 
hälsa från okontrollerad avfallshantering måste du återvinna den på 

ett ansvarsfullt sätt för att främja hållbar återanvändning av materialresurser. 
För att returnera din använda enhet, använd retur- och insamlingssystemen 
eller kontakta återförsäljaren där produkten köptes. De kan föra denna 
produkt till miljövänlig återvinning.
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1.2  Lagring
Din enhet kontrolleras noggrant och förpackas före leverans. När du packar 
upp den, se till att alla delar ingår och håll förpackningen borta från barn. 
Vi rekommenderar att du behåller kartongen under garantiperioden för att 
skydda enheten vid reparation eller garanti.

Installation av utrustning
Följ instruktionerna nedan:
Den här användarhandboken innehåller fullständiga instruktioner för hur 
du installerar och använder den här produkten. Symbolerna fungerar på 
följande sätt:
VARNING:	 Anger varningsinformation.
TIPS:	 Visar andra viktiga eller användbara uppgifter.
MENU	� Representerar en knapp på fjärrkontrollen 

eller produkten.
Gå till	 Representera ett menyalternativ i ett fönster.

1.3  Paket innehåll
1x Google TV Stick
1x Fjärrkontroll för röststyrning
1x Ström USB-adapter 5V / 1A
2x AAA-batterier
1x Installationsinstruktioner

VARNING: Ladda, ta inte isär, kortsluta, blanda eller använd inte batterierna 
med andra typer av batterier. Om uppladdningsbara batterier behövs 
i stället förengångsbatterier (t.ex. NiMH) rekommenderar vi att du använder 
låga självurladdningstyper för att säkerställa att fjärrkontrollen fungerar 
under lång tid.

NOTERA: Använd endast den ursprungliga 1 ampere USB-
strömadaptern. Andra adaptrar använder bara 0,5 ampere, vilket inte 
räcker för att driva denna Google TV Stick.
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2.0 HDMI-STICKA

2.1  Panel
Fig. 1

2.2  Fjernbetjening
1. q	� Tryck för att slå på / av TV: n / Stick.
2. 	� Välj läget för ingångskälla.
3. 	� Tryck för att aktivera röststyrningsfunktionen*
4. 	� Välj TV-ingång när du har konfigurerat 

fjärrkontrollknappen
5. 	� Tryck för att komma till TV-inställningarna.
6. pq t u OK	� Navigera i menyn. Bekräfta valet.
7. 	� Tryck för att gå tillbaka till den tidigare visade kanalen. 

I menyn: Tillbaka till föregående meny
8. 	 Tryck på översikt för att välja mellan konton
9. 	� Gå till hemskrivbordet.
10. VOL +/-	� Justera volymen upp eller ner.
11. !	� Tryck för att stänga av eller återställa volymen.
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PORT HDMI

MICRO USB-PORT
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12. pq	� Ändra program upp eller ner.
13. YouTube	� Tryck för att få direkt tillgång till YouTube.
14. NETFLIX	� Tryck för att få direkt tillgång till Netflix.**
15. prime video	� Tryck för att få direkt tillgång till prime video.***
16. Disney+	� Tryck för att få direkt tillgång till Disney+.****
*Röststyrning och vissa andra funktioner fungerar bara när denna RCU är ihop parad med din TV.
**Medlemskap ingår inte. Netflix är tillgängligt i vissa länder. Streaming av Netflix kräver att du skapar ett konto. Bredbandsinternet krävs. Se www.
netflix.com/TermsOfUse för mer information.
***Medlemskap ingår inte. Prime video är tillgängligt i vissa länder. Streaming av prime video kräver att du skapar ett konto. Bredbandsinternet krävs. 
Se www.primevideo.com för mer information.
****Medlemskap ingår inte. Disney+ är tillgängligt i vissa länder. Streaming av Disney+ kräver att du skapar ett konto. Bredbandsinternet krävs. Se www.
primevideo.com för mer information.

Fig. 2
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2.3  Installera batterier
Öppna locket på fjärrkontrollen och lägg 2x AAA-batterier i fjärrkontrollen. 
Korrekt installation av batterierna visas inuti batterihållaren.
1.Ta bort batteriluckan	 2. Sätt i batterierna	 3. Sätt på locket

Fig. 3

VARNING: Ladda, ta inte isär, kortsluta, blanda eller använd inte batterierna 
tillsammans med andra typer av batterier.

3.0 GUIDE FÖR ANSLUTNINGAR
Se diagrammet nedan för information om hur du ansluter Google TV Stick 
till tv :

NOTERA: Innan du börjar stänger du av alla enheter innan du ansluter.

Fig. 4

5 V, 1 A

HDMI USB
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NOTERA: SRT41 stöder Wi-Fi 2,4 GHz och 5 GHz. För att ansluta, gå till 
inställningar -> Network.

NOTERA: Innan du slår på enheten, slå på Tv:ns signalingång till rätt källa 
(t.ex. HDMI1).

4.0 KONFIGURERA ENHETEN
Du kan slå på din TV-Stick när du har anslutit all hårdvara korrekt.
Om du vill använda Google Assistent på fjärrkontrollen måste du först 
para ihop Bluetooth- fjärrkontrollen med TV-Stick. Följ 
parningsanvisningarna på skärmen.

If you want to use your phone, voice commands, 
or compatible displays to control the power and 
volume, or if you want to change your remote 
button setup, open settings later.

Control volume and 
power with your 
Google TV remote
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Steg 1: Språk
Välj önskat språk på välkomstsidan.

Steg 2: Platsalternativ
Välj om Google ska få använda din plats för att förbättra upplevelsen.

Steg 3: Konfigurera med Google Home-appen
Konfigurera TV-Sticken genom att ladda ned/öppna Google Home-appen 
på telefonen. Skanna QR-koden på din telefon och följ instruktionerna för 
att starta detta Google-hem. Alternativt kan du starta installationen på 
TV-skärmen för att skriva manuellt genom att trycka på nedåtknappen till 
att börja med.

Fortsä�a English (United States)

Afrikaans

Català

Češ�na

Dansk

Deutch

Select your region or 
country

Armenia

Argentina

Australia

Austria

Azerbaijan

Bahrain
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Select your Wi-Fi 
network

1600_2.4G

1600_5G

Airport

Super_2.4GHz

Kapsalon

Other network...

Google
Sign in

Use your Google Account
Email or phone

Följ anvisningarna på  TV-skärmen.

Steg 4: Wi-Fi
Anslut till ditt Wi-Fi-nätverk.

Steg 5: Google-konto
Logga in med ditt Google-konto.

Set up with the 
Google Home app
Download and open the Google Home app on 
your phone to get started
When instructed in the app, scan the QR code

Set up on TV instead
May take longer. Require typing with the remote
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Steg 6: Användarvillkor och sekretesspolicy
Läs och godkänn villkoren för tjänster och sekretesspolicy.

Steg 7: Inställningar för diagnostikrapport
Välj om du vill att tv-stick ska kunna skicka automatisk diagnostik- och 
användningsdata till Google.

Steg 8: Träffa Google-assistenten
Aktivera Google Assistent för att få funktionen att fungera på fjärrkontrollen.

Google Services Select one below

Accept

use location

Help improve Google TV

recommendations

Träffa din Google Assistant Fortsä
a
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Steg 9: Välkommen till Google TV
En översyn av funktionerna på din enhet. Klicka på AVSLUTA 
efter genomgången för att börja använda enheten. Du är nu redo 
att komma igång.

5.0 WI-FI-INSTÄLLNINGAR
Tryck på inställningsknappen för att öppna Inställningar Välj Inställningar 
för att kontrollera enhetsinformation, lägga till/ta bort konton och göra 
ändringar i Systeminställningar.

Wi-Fi-innstillinger
Under Nätverksinställningar väljer du och aktiverar Wi-Fi för att ansluta 
till nätverket. När enheten skannar och visar en lista över Wi-Fi-nätverk 
i närheten väljer du lämpligt nätverksnamn. Om det behövs anger du 
lösenordet och väljer Anslut.

Your Google TV 
experience is ready

Start exploring

Settings
Suggestions

General settings
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Språkinställningar
Under Inställningar väljer du System och i menyalternativet Språk  kan du 
ändra det tidigare inställda språket.

Bluetooth-parkoppling
Välj Alternativ i menystartprogrammet. Klicka på "Lägg till tillbehör" och 
välj sedan den enhet som ska anslutas. Se till att enheten du vill para är i 
ihopparningsläge.

Ta bort en Bluetooth-enhet
Välj Alternativ i menystartprogrammet. Välj den Bluetooth-enhet du vill ta 
bort från menyn Fjärrkontroll och tillbehör.
Klicka på "Glöm" för att ta bort den här enheten.

Lägga till konton
För nya Google-användare: Registrera dig för ett nytt Google-konto med 
Tv:n för enklare inloggning och betalningssäkerhet. Lägga till ett konto eller 
ett ändringskonto under konton på Alternativ- menyn.

Enter password for
1600_2.4G

Select      to continue

Hide password

 



Lägg �ll konto

Konton

your_email@gmail.com
Google

1

2
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Återställa fabriksinställningar
Under Inställningar väljer du System > Om > återställning
Klicka på Återställ fabriksdata om du vill ta bort alla.
När det här alternativet är markerat tas alla manuellt installerade appar och 
användardatainformation bort.

Om
Om du vill verifiera information om enheten klickar du på OM på 
alternativmenyn. Den här panelen visar enhetens modell, version, firmware 
version med mera. Du kan också uppdatera systemet genom att klicka på 
Systemuppdatering från den härmenyn.

Di� system är uppdaterat

Senast lyckad kontroll
för uppdatering kl. 1:00

Sök e
er uppdatering

1

2

3

Radera allt

Fabriksåterställning av data

Avbryt

1

2

3
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6.0 LADDA NED APPAR
Appar kan laddas ner från Google Play Butik.

7.0 GOOGLE CAST
Casta från en mobil enhet
Med vissa appar kan du casta till tv: n. Om du vill casta följer du bara 
följande steg: Öppna en Google cast-kompatibel app på din mobila enhet. 
Välj för den enhet du vill casta till

Cast från Google Chrome
Den här enheten har Google Chromecast inbyggd. Om du vill casta från 
Google Chrome klickar du på ikonen Inställningar i det övre högra hörnet 
av webbläsaren och klickar sedan på Cast.

Set up with the 
Google Home app
Download and open the Google Home app on 
your phone to get started
When instructed in the app, scan the QR code

Set up on TV instead
May take longer. Require typing with the remote
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8.0 GOOGLE-ASSISTENT
Säg det för att spela det.
Be om att få spela upp ditt favoritprogram, din favoritvideo eller din 
favoritmusik. Eller hitta den senaste filmen.

Filmer och TV-program:
Spela Stranger Things på Netflix. Video: Spela kattvideor. Appar: Öppna 
YouTube. Sök: Sök efter sitcoms.
Info: Berätta om Game of Thrones.

Management
Spelar: Pausa. Sluta, sluta. Fortsätt. Lyd styrka: Högre. Lägre. Ström: Stäng av. 
Spela upp musik, nyheter eller podcaster
Musik: Spela musik av Sia. (Läs om hur du väljer din musiktjänstleverantör.) 
Vad är nytt: Visa nyheterna. Vad är de senaste nyheterna från CNN?

Fråga Google
Sport: Hur presterade FC Barcelona? När är nästa Match för Liverpool FC? 
Beräkningar: Vad är 20% av 80? Ordbok: Vad betyder “ludic”?
Hitta svar: Hur långt bort är månen? Hur tar man bort fläckar på en matta? 
Enhetsomvandlingar: Hur många teskedar finns i en kopp?

För att komma igång, tryck på Google Assistant-knappen på din 
fjärrkontroll. Tala in i mikrofonen på din Voice Search-fjärrkontroll. 
Läs mer om Google Assistant på assistant.google.com eller säg 
“Vad kan du göra”?

NOTE: Om du vill använda Google Assistent 
på fjärrkontrollen måste du först para ihop 
Bluetooth- fjärrkontrollen med tv-stick.

Ställ bara frågor. T.ex.  "Hvordan är vädret i Stockholm?"
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9.0 ENKEL FELSÖKNING

Problem Möjlig orsak Lösning
Inget ljus på 
displayen efter att 
rutan har slagits 
på

Strömadaptern är 
inte korrekt ansluten

Se till att enheten är ansluten

Inget ljud TV: n är på MUTE 
eller volymen är låg.

Trykk på MUTE-knappen for å 
gjenopprette volumet og øke 
volumet.

Det gick inte 
att ansluta till 
nätverket

Wi-Fi är av eller 
signalen är för svag.

Starta om Wi-Fi eller justera 
enhetens position närmare 
routern.

Fjärrkontrollfel Fjärrkontrollen 
är trasig eller 
batterierna är svaga.
Förlorad parning

Byt ut batterier eller skicka 
enheten till den lokala 
servicestationen för underhåll.
Vänta tills 
parkopplingsskärmen visas 
och försök sedan para ihop 
igen.

Ingen bild på 
skärmen

Fel TV HDMI-
ingångsversion

Se till att rätt HDMI är valt som 
din TV-ingång

Röstsökning på 
fjärrkontrollen 
fungerar inte

Fjärrkontrollen är 
inte ihopkopplad 
med
TV-Sticka

Se Bluetooth-parning i den här 
guiden

Inget ljud Ljudinställningarna 
är inte korrekt 
konfigurerade
för din TV

Inställningar> Display och ljud 
> Avancerade ljudinställningar
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10.0 TEKNISKA SPECIFIKATIONER
Videoavkodare
Bildförhållande:		  16:9, Auto/Helskärm
Videoupplösning:		� 2160p, 1080p, 720p, 4Kp60 10-bitars 

H.265, 4Kp60 VP9 Profil 2, 4Kp30 H.264
Videoformat		�  HDR, HDR10, HDR10+, HLG, H.264/AVC, 

H.265/HEVC, AV1, VP9 Profile-2
Ljudavkodare
Ljudkodning:		�  MPEG Audio Layers 1, 2 &3, MPEG-4 

Audio,AAC LC, AAC LC + SBR Level 
2, AAC 5.1, HE AAC Level 2 & Level 4, 
Dolby Digital MS12, Dolby ATMOS 
Passthrough

* Dolby Digital Plus, Dolby Digital och dubbel-D-symbolen är registrerade varumärken som tillhör Dolby Laboratories.

System och minne
Operativsystem:		  Android ™ 11 för Google TV ™
Chipset:		  Amlogic S905X2
CPU:		  Quad Core ARM Cortex-A53, 1.8 GHz
GPU:		  Quad Core ARM Mali-G31@1800 MHz
SDRAM:		  DDR4: 2 GB
Flash:		  eMMC: 8 GB

Anslutningar
HDMI
Micro USB port

Allmänna uppgifter
Wi-Fi:		�  IEEE 802.11b/g/n, 2.4GHz 

IEEE 802.11a/n/ac, 5 GHz
Bluetooth:		  5
Nätadapter:		  100 - 240 V AC, 50/60 Hz
Spänning:		  DC 5 V, 1 A
Strömförbrukning i drift:	 3 W (max.)
Driftstemperaturområde:	 0 ~ +45 °C
Temperaturområde vid	 10 ~ +70 °C 
Dimensioner(B x D x H) mm:	 98x30x15 
Vikt:		  44 g



19

Dataskydd:
Observera att STRONG, dess tillverkningspartners, applikationsleverantörer 
och tjänsteleverantörer kan samla in och använda tekniska data och 
relaterad information, inklusive men inte begränsat till teknisk information 
om denna enhet, system- och applikationsprogram och kringutrustning. 
STRONG, dess tillverkningspartners, applikationsleverantörer och 
tjänsteleverantörer, kan använda sådan information för att förbättra sina 
produkter eller för att tillhandahålla tjänster eller tekniker till dig så länge 
det är i en form som inte identifierar dig personligen. Tänk dessutom på att 
vissa tjänster som tillhandahålls - redan i enheten eller installeras av dig - 
kan begära en registrering som du behöver tillhandahålla personuppgifter 
till. Utöver detta bör du vara medveten om att vissa tjänster som inte är 
förinstallerade men kan installeras kan samla in personuppgifter även 
utan ytterligare varningar, och att STRONG inte kan hållas ansvarigt för en 
eventuell dataskyddsöverträdelse av tjänster som inte är förinstallerade.
* Tillgängligheten för appar beroende på land. STRONG kan inte hållas ansvarigt för tredjepartstjänster. Erbjudanden från tredje part kan ändras eller tas 
bort när som helst, kanske inte är tillgängliga i alla regioner och kan kräva en separat prenumeration.




